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Svoji h svojim 
.Split, 20. apr. ž. Te dni se bo sestala v Splitu 

posebna strokovna komisija, ki bo ugotovila, če 
naše ladje lahko uporabljajo premog iz rnostar-
skega premogovnika, ki je državna last 

S celovškega kongresa 
Namestnik predsednika krščanske socialne 

stranko pred oltarjem, kancler Ender s člani av-
strijske vlade v klopeh in predstavnik centruma 
pred obhajilno mizo. Starodavna celovška stolnica 
je gotovo videla malo takšnih prizorov. To je zad-
nji prizor s kongresa krščanske socialne stranke 
v Avstriji, kamor so prihiteli katoliški možje, da 
pregledajo in uredijo svoje vrste ter zopet zaja-
mejo krepilne pijače iz vrelca stare, a vedno nove 
Resnice, ki je. edina oaza nu pohodu današnjega 
sveta'skozi nepregledno puščavo, da rabimo En-
derjevo priliko. 

V zadnjih letih so stranko zadeli hudi tres-
ljaji. Uadikalizem avstrijskih socialistov, ki se vča-
sih ni strašil boljševiških metod, samo da bi za-
nesel Marxove nauke med narod in se polastil dr-
žave, je potisnil krščansko socialno stranko v desni 
tabor in bil je čas, ko se je zdelo, da bo stranka 
zapustila tradicionalno srednjo pot krščanskih so-
cialnih strank in se navezala na Heimvvelir. Stran-
ka je to krizo, ki je grozila z razkolom v njenih 
vrstah, premagala in Kunschak je v Celovcu lahko 
z zadoščenjem dejal: Krščansko socialni čoln je 
krenil v drugo smer v ugodnem trenutku, sicer bi 
lahko utonil med nevihto, ki je požrla Heiimvehr. 
Kunschak je lahko mirno podal to izjavo vpričo 
okrašene slike dr. Seipla, ki so mu zborovalci tudi 
poslali vdanoslno brzojavko, gtranka je ohranila 
popolno samostojnost in na zborovanju je prišla 
do izraza želja, naj se tudi opusti več ali manj 
negativno geslo proti marksizmu . Tem novim 
smernicam je treba pripisati zopetno napredova-
le krščanskih socialcev; tako je minister Vaugoin 
ugotovil, dn je stranka obdržala svoje postojanke 
in si polagoma pridobila pozicije, zgubljene pred 
enim letom. 

Država je v nevarnosti, gospodarstvo v za-
Iregi, ljudstvo v mestu in na deželi v stiski. Za 

ohranitev države je treba zahtevati žrtev. Gospo-
darstvo potrebuje pomoči. Na tisoče družin, ki ni-
majo kruha, kliče na pomoč. V teb časih se mora 
krščanska socialna stranka toliko bolj izkazali kot 
državna in ljudska. Iz krščanstva, iz ljudstva in 
domovinske ljubezni Črpajmo zdravila za državo, 
gospodarstvo in narod." Tako je zaključil svoje 
programatično poročilo tajnik Schuiitz. Stranka je 
v vseh teli vprašanjih zavzela jasno stališče. 

Mi so priznavamo za državotvorne; zvestoba 
do države je bila vedno v tradicjt krščanske soci-
alne stranke. Proli stranki, ki so v teh kritičnih 
časih ne straši vladne odgovornosti, kakor to de-
lajo navadno druge stranke mase, vselej padajo 
očitki, da se je oddaljila od ljudstva. V časti torej, 
ko je popularnost stranke, ki jc na vladi, v nevar-
nosti, je krščanska socialna stranka ostala pri dr-
žavnem krmilu, ker je smatrala to za svojo dolž-
nost. Prav zaradi tega, ker bi socialistična stranka 
rada prišla na vlado samo zato, dn bi ščitila ie 
svoje interese pred državnimi, se krščanska soci-
alna stranka ne bo še dolgo odzvala njenemu va-
bilu na sodelovanje. V zadnjem času skušajo ne 
kateri ljudstvu dopovedati, je izvajal g. Schmitz, 
da je politika odveč, da se je izživela in da jo je 
treba nadomestiti z gospodarstvom, oziroma jo iz-
ročiti možem iz gospodarskih krogov. Toda tudi 
možje iz teh krogov vendar uganjajo politiko, 
morda je ta drugačna, ali vendar je politika. Kr 
Sčanska socialna stranka stoji na stališču, da je 
politika potrebna, politika mora pospeševati go-
spodarstvo; toda to ne sme prekoračiti mej javne 
blaginje. Prav danes je treba paziti, da se pod 
krinko raznih gospodarskih gesel ne vtihotapijo 
zahteve in načela, ki jih krščansko vzgojeno ljud-
stvo ne more prenašati. Gospodarstvo ui Iu zaradi 
samega sebe, tudi ni samemu sebi namen, tudi 
njega središče je človek. Gospodarstvo ne sme za-
vladali človeku, temveč človek njemu. Gospodar-
skim reformam morajo slediti tudi socialne. Pre-
prečiti je treba proletarizacijo kmeta in delavstva. 

Kongres je proučil tudi vprašanje mladine. 
Udeleženci so ugotovili, da se mladina v zadnjem 
času nagiba k radikalizmu; to je v veliko škodo 
stranki, ki je v nevarnosti, da ostane brez nara-
ščaja. Potrebno je, da se mladinske organizacije 
tesneje združijo s stranko. Da se bolj učvrstijo 
sliki med mladino in stranko, je bil ustanovljen pri 
osrednjem vodstvu stranke • mladinski .sosvet . ki 
gu vodi tajnik. Tudi za žensko gibanje se oo treba 
bolj zanimati in skrbeti za propagande med žen 
ski mi volivci, ki radi padejo socialistom v roke. 

Nemški katoliški listi poročajo o kongresu 
zelo optimistično in po njihovem mnenju bo delo 
v stranki oživelo. 147 izkušenih in vnetih borcev 
je pred Luegerjevo sliko, okrašeno z lovorjem in 
belimi klinčki, sklenilo poživiti in nadaljevati nje-
govo delo. Luegerja ni, Seipla je zadržala bolezen, 
ostala pa je ideja, ki bo vselej našla vredne na-
slednike. 

Celovškemu zborovanju je prisostvovalo tudi 
šest predstavnikov nemškega .centruma, dva ba-
varske ljudske stranke in dva nemške ljudske 
stranke v Češkoslovaški ter en Nemec iz saarskega 
ozemlja g. von Papen. Ta je v svojem govoru pod-
črtal, dn se kongres vrši v Celovcu, glavnem me-
stu Koroške, ki se je 1. 1019. borila za svojo neod-
visnost, in prav zaradi tega lahko razume položaj 
Nemcev v saarski kotlini, ki že trinajst let trepe-
tajo za svojo svobodo. Gospod von Papen nas spo-
minja nn plebiscit, a tudi na neizpolnjene obljube, 
ki so jih dali krščanski socialci pred zadnjimi vo-
litvami koroškim Slovencem. 

eh 

Nov trgovinski sporazum med 
Italijo in Rusijo 

Rim. 29. apr. Med Italijo in Sovjeli so je 
sklenil nov trgovinski sporazum, oziroma se je ob-
novila tozadevna pogodba, ki je bila sklenjena med 
obema državama pred osmimi meseci in ki bi bila 
potekla šele julija meseca I. 1., pa se je zaradi 
naglega narasla sovjetskih naročil v Italiji reali-
zirala že v sedmih mesecih, tako da se je obnovila 
že sedaj. V glavnem sloni nova pogodba nn istih 
bazah ko prejšnja. Določa v bistvenih pogledih sle-
deče: 

Italijanska vlada jamči italijanskim industrij-
skim podjetjem naročila, ki jih bo pri njih napra-
vil kouiisarijat za trgovinske zadeve UUSS v letu 
1931. v mejah vsole 350 milijonov lir. 

Ta vsota se bo lahko povečala po tozadevnem 
sporazumu med italijansko in sovjetsko vlado. 

Od italijanske Vlade garantirana vsola za 
vsako posamezno naročilo znaša 75% skupne vred-
nosti naročenega blaga. 

Blago, ki gu bo UUSS naročala v Italiji, .je 
razdeljeno v razne kategorije, kakor: ladje s kom-
pletno opremo, odbijači in druge potrebščine za 
železniške in tramvajske vagone, stroji za meha-
nične delavnice, električni stroji, aparati, inštala-

cije in kabli, avtomobili, traktorji, aeroplanski mo- i 
torji in sestavni materija), preeizijski in merilni j 
aparati, optični instrumenti, kemični produkti in ; 
barve, jeklo in žice ter žveplo. j 

Naročila ladij in njihove tehnične opreme ne i 
bodo smela presegati vsote 100 milijonov lir. Pla-
čila UliSS se bodo razdelila v obroke, ki pri lad-
jah povprečno ne bodo smela presegati 42 mese-
cev, pri vsem ostalem blagu pa ne več ko 25 me-
secev po dostavki. 

Ce naročila ladij ne bi dosegla vsote 100 mi-
lijonov (v enem letu), potem bo UUSS za tozadevno 
diferenco naročila drugega blagu. 

Če se pogodbe preje ne odpove, bo avtoma-
tično veljala še za eno leto (1932). 

Ob priliki podpisa te pogodbe, ki jo italijan-
ski tisk zelo podčrtuje, jo trgovinski zastopnik 
URSS v Rimu, Lčivvensohn, izjavil, da nova po-
godba pomeni velik korak naprej v razvoju trgo-
vinskih odnošajev med Italijo in sovjeti. Ta nagli 
razvoj je pripisovati predvsem grandijoznemu na-

] črtu pjatiletke, zaradi česar Rusija vedno več na-
roča v Italiji. More se pa tudi ugotovili, da tudi 
nakupi Italije v sovjetski Rusiji naraščajo, čeprav 

v manjši meri. Nn vsak način se bo zaradi na-
glega ritma našega gospodarskega delu trgovina 
med Rusijo in Italijo čedalje bolj razvijala. 

Giornale d,Italia piše, da je nova trgovin-
ska pogodba med URSS in Italijo zgrajona na 
principu reciprocitete, ki ga hoče Italija splošno 
uveljaviti v svojih odnošajih z zunanjimi država-
mi. Na podlagi statističnih podatkov je upravičeno 
upanje, da bodo ruska naročila v Italiji v korist 
italijanske industrije in delavstva naglo naraščala, 
zaradi česar pa bodo lahko tudi naraščala naročila 
Italije v Rusiji, ki so. kolikor se tiče n. pr. petro-
leju, že zdaj znatna. Pa tudi nabava ruskega lesa 
narašča, tako da smo že nu tem, dn bo le-to lahko 
povsem nadomeščal les iz Jugoslavije. 

Moskva, 29. apr. kk. Listi pozdravljajo novi 
italijansko-ruski trgovinski dogovor, po katerem 
jamči italijanska vlada za kredit 350 milijonov lir 
za ruska naročila, kot nov dokaz, da se je po-
nesrečila gospodarska blokada proti Sovjetski 
uniji. Dogovor ne pomeni samo razveseljivega raz-
širjenja italijansko-ruskih gospodarskih odnošajev, 
temveč preko tega tudi dober uspeh mirovne po-
litike Sovjetske unije. 

raljica Marija v Zagrebu 
Nj.Vel. si je ogledalo zagrebški velesejem. 

Zagreb, 29. aprila. AA. Z rednim belgrajskim 
vlakom, ki mu jc bil priključen dvorni vagon, je pri-
spela danes točno ob 16.35 na zagrebško postajo Nj. 
Vel. kraljica. Čeprav se je prihod izvršil ineognito in 
prebivalstvo o njem ni bilo obveščeno, se je vendar 
na postaji zbrala velika množica ljudi. Vsi, ki so 
zvedeli, da pride jugoslovanska kraljica, so pohiteli 
na postajo ali pa pred Zbor , da Nj. Veličanstvu 
izkažejo ljubezen iu spoštovanje. 

Ko se jc iz poslednjega vagona prikazala po-
stava Nj. Veličanstva, so pretresli zrak dolgotrajni 
in navdušeni vzkliki. K vagonu so pristopili v ime-
nu oblasti ban dr. Ivo Perovič, armijski komandant 
general Marič, divizijski komandant general Ječme-
nič. mestni načelnik dr. Stepan Srkulj, šef policije 
dr. Janko Bedckovič, minister n. r. dr. Oton Fran-
geš in direktor državnih železnic v Zagrebu Šneler. 
V kraljičinem spremstvu sta bila dvorna dama ga. 
Grujič in adjutant polkovnik Krslič. 

Pred Zborom se je takisto zbrala množica 
ljudi, ki je nestrpno čakala, da se je na vogalu pri 
borzi prikazal kraljičin avtomobil. Takrat je prebi-
valstvo začelo navdušeno vzklikati Nj. Veličanstvu. 
Še preden so vzkliki utihnili, je ob vhodu na sejmi-

šče na čelu vsega odbora in razstavljalcev pozdravil 
Nj. Vel. kraljico generalni direktor Erber. ki je v 
svojih besedah dal izraza iskrenemu in globokemu 
veselju vseh gospodarstvenikov in vsega prebival-
stva, da spet vidijo v svoji sredi ljubljeno kraljico. 
Govornik se je Nj. Veličanstvu zahvalil za čast, ki 
jo je izkazala s tem, da je sprejela pokroviteljstvo 
nad razstavo, zlasti pa s tem, da je veleseiem osebno 
posetila, tako velesejmu samemu kakor tudi mestu 
in banovini. Ravnatelj Erber je Nj. Vel. kraljico vo-
dil po vsem sejmišču in ji tolmačil paviljone. 

Ni. Veličanstvo potuie v Spfst 
Split, 29. aprila, ž. Mestni občini je bilo sporo-

čeno, da jutri ob pol 1 pride v Split Nj. Vel. kraljica 
Marija s svojimi otroci, princi Petrom. Tomislavom 
in Andrejem ter kneginja Olga z otrokoma, knezom 
Aleksandrom in Nikolom. Dalje pride tudi sestra 
kneginje Olge Marina. Visoki gosti ostanejo v Spli-
tu ves inesec maj, stanovali pa bodo v penzionu 
Split , ki se nahaja na lepem mestu in je zaščiten 

od hladnih vetrov z Marjana. Vsled prihoda Nj. Vel. 
kraljice je semkaj prispel tudi odred kraljeve garde 
za dvorsko stražo. cucu su v^iuim umnim, je uu vuuuu 11,1 sejmi- uvuisku sua^u. 

Generalno tajništvo za tisk MA 
Buharešha konferenca ie ustanovila generalno tajništvo na Dunaju 

Prvi 1a<nik Cehoslovah 

Bukarešta. 29. apr. AA. Rador poroča: Kon-
ferenca Male antante tiska je končala svoja dela. 
Po končani konferenci je bil objavljen sledeči ko-
munike: 

Sedma konferenca Male anlante tiska v Bu-
karešti je s popolnim uspehom končala svoje delo. 
Tudi lo pol se je ugotovilo popolno soglasje med 
zastopniki Male anlante tiska tako glede političnih 
smolrov kakor ludi glede profesionalnih ciljev ti-
ska Male antante. V vseh vprašanjih, ki so bila 
na dnevnem redu, se je pokazalo soglasje in vsi 
sklepi so bili sprejeti soglasno. Ti sklepi pomenijo 
napredek v življenju te organizacije. — Prihodnja 
konferenca Male antante tiska bo v Jugoslaviji. 

Bukarešta, 29. apr. or. Vse romunsko časo-
pisje. ki je izvanredno toplo pozdravilo kongres 
časnikarjev Male antante, podčrtava velik poli-
tični pomen lega sestanka, ki se vrši pred durmi 
konference zunanjih ministrov Male antante. Glavni 
predmet razmotrivanj, je bila ustanovitev general-

nega tajništva časnikarskega udruženja Male an-
lante. Vsi so bili mnenja, da dosedanje tajništvo 
ui v polnem obsegu vršilo svoje odgovorne dolž-
nosti in da ga bo treba z vstopom novih članov po-
mladiti in okrepiti. V tem smislu je bil stavljen 

• predlog, da naj vstopijo v tajništvo na Dunaju Se 
drugi časnikarji, katerim se naj postavi za nad-
zornika skupni generalni tajnik. To mnenje so po-
sebno zagovarjali Čehoslovaki, češ, da bo I roba po-
svetiti tiskovni propagandi čim večjo pozornost, ko 
so se lako jasno pokazale tendence germaniznin v 

, osnutku carinske zveze. Propaganda naj ima pred 
i vsem defenzivni značaj. Naposled se je sklenilo, 
! da se bodo tajniki Češkoslovaške, Romunije in 

Jugoslavije zaporedoma menjali v generalnem taj-
ništvu in da bo prvi generalni tajnik Cehoslovak 
Svihovski. Po zadnjih vesteh ostaneta Kalija nčič 
za Jugoslavijo in Kiricescn za Romunijo člana ge-
neralnega tajništva, medtem ko bo Češkoslovaška 
imenovala dr. Kopcekega. 

Malinov še ni uspel 
Sofija, 29. aprila. AA. Svobodna reč poro-

ča. da je Malinovu podaljšan mandat do danes 
opoldne, ker se pričakuje, da bodo nacionalni li-
berali sprejeli njegove predloge. 

Sofija. 29. aprila. AA. Pogajanja, ki jih je 
imel Malinov z -Demokratičeskim zgovoroni in z 
nacijonalmmi ti bera I i v svrho sestave koalicijske 
vlade treh strank, so trajala do polnoči. Zato je 
Malinov odgodil svojo avdijenco nn dvoru. 

Sofija. 29, aprila. AA. -Zora trdi, da zahteva 
»Demokratičeski zgovor zase pet ministrstev v 
novi vladi, nacijonalni liberali pa dva. Tako bi 
demokrati Malinova dobili samo dva porlfeljn, ker 

j jih je vsega skupaj devet. Mnogo govore o tem. 
i da bo novo vlado seslnvil samo Demokrntičeski 
; zgovor z demokrati, vendar Zora., misli, da Ma-

linov nima mandata za sestavo take vlade. Po nje-
nem mnenju bo Malinov vrnil mandat, če mu mi-
sija do popoldne ne uspe. 

Sofija. 29. aprila. AA. Bolgarska agencija po-
roča; Po avdi-jenci pri kralju Borisu, ki je trajala 
dve uri, je mandator krone, šef demokratske stran-
ke Malinov izjavil, da je poročal kralju o sedanjih 
rezultatih svojih pogajanj. Malinov je nadalje iz-
javil. da bo ludi dalje delal v cilju, da izvrši j>o-
verjeno mu misijo. 

Dr. Rernier - predsednik 
avstri sitega parlamenta 

Dunaj, 29. apr. kk. Narodni svet je na da-
našnji seji izvolil zu predsednika bivšega socialno-
demokratskega državnega kanclerja dr. Reunerja. 
Pri prvem glasovanju je vsaka stranka glasovala 
za svojega kandidata, pri drugem glasovanju pa je 
bil dr. Renner izvoljen z glasovi socialnih demo-
kratov, dočim so pri drugem glasovanju razen 
majhnih izjem druge -Umike oddale prazne gla-
sovnico. 

Naša trgovina z Grčijo 
Belgrad, 29. aprila, ž. Četudi z Grčijo še niso 

dovolj urejeni trgovinski odnošaji, vendar stati-
stika kaže, da se je naš izvoz v Grčijo v štirih 
mesecih tega leta zvišal za 45"-'; proli lanskemu 
letu. Naša cona v Solunu jc imela zelo velik pro-
met. V Djevdjeliji se je začela graditev staje, v 
kateri sc bo čuvala živina za izvoz čez Solun. 

Dunajska vremenska napoved. Nobene bistve-
ne spremembe hladnega vremena ne bo. Mimo-
grede bo več kratkih nalivov. 

A. Thomaspridr. Korošcu 
Belgrad, 29. aprila. I. Danes dopoldne ob 10 

je imel direktor mednarodnega urada dela gosp. 
Albert Thomns razgovor v ministrstvu socialne po-
litike in narodnega zdravja, kjer je ostal do 11. 
V tem času so se zbrali v hotelu Srbski kralj 
belgrajski časnikarji, katerim je g. Thomas dal 
sestanek oh 11. Na vprašanje časnikarjev, kakšno 
mnenje ima o zadružnem pokretu pri nas. je g. 
Thomas rekel, da mu je Ljubljana zelo ugajala in 
da je prepričan, da jc Jugoslavija zasnovana ravno 
na zadružnem pokretu, in da je to delo treba na-
daljevati. Naravno je, da nam danska država v vsem 
služi še vedno za vzgled. V Zagrebu so mi rekli, 
je nadaljeval g. Thomas, da se bo v celi Hrvaški 
ustanovilo še mnogo zadrug, in to je dobro. Moje 
mišljenje je, da ta sistem nadaljujete. 

(i. Thomas je imel danes razgovor s pred-
sednikom glavnega zadružnega saveza ministrskim 
predsednikom ua razpoloženju g. dr. Antonom 
Korošcem, s katerim je ostal dalj časa v živahnem 
razgovoru, tičočem se zadružnega vprašanja v Ju-
goslaviji. Nocoj je odpotoval g. Thomas v Sarajevo. 

Zračni promet otvorlen 
Zagreb. 29. aprila, ž. Zračni potniški promo-t 

se je vsled slabega vremena lelo^ otvoril nekoliko 
pozneje. Promet /. Dunajem se prične jutri. Promet 
brnlo izvrševala Iri društva,' v prvi vrsti naše dru-
štvo. potem francosko društvo Cidma in »Austro-
ftug . Po sporazumu leh treh društev se bo promet 
vršil izmenoma z letali vsakega društva. Tako bo 
odšlo iz Belgrada naše letalo, med tem ko bo 
istega dne odletelo nemško letalo z Dunaja, tret-
jega dne pa francosko letalo z Dunaja, naše pa iz 
Belgrada. Najpreje ho odletelo prvo letalo iz Bel-
grada v Zagreb 1. maja ob 14.15 popoldne. Cejia 
vožnje bo iz Zagreba v Belgrad 520 Din, iz Za-
greba v Gradec 400 Din, iz Gradca na Dunaj 320 
Din, iz Zagreba na Dunaj 720 Din. 

Revolucija v Braziliji 
Itio de Jnneiro. 29.. apr. AA. V državi Sao 

Paolo ie hotel oddelek vojske napraviti revolucijo, 
ki pa jo je oblasl zadušila in zopet napravila red. 

Henderson predsednik 
razorožitvene konference 

Pariz. 29. apr. kk. Francoski lisli doznnvajo. 
dn se je pri zadnjih razgovorih generalnega taj-
nika Zveze narodov sira Druinmonda v Rimu in 
Berlinu doseglo popolno soglasje o tem, da se lleti-
dersonu ponudi predsedniško mesto na veliki med-
narodni razo rož i t ve ni konferenci. Res je vsekakor, 
da so o Hendersonovi kandidaturi razmišljali ne 
samo v Nemčiji in Italiji, temveč tudi v Franciji. 
Kakor doznava o tem Vaš dopisnik z dobro po-
učene strani, pa je angleški zunanji minister na 
vprašanje iz Pariza že odgovoril, da zaradi pre-
obremenitve v svojem uradu in zaradi obširnih 
pripravljalnih del, ki jih zahteva predsedstvo tako 
važne konference, nikakor ne tnore prevzeti po-
nudene času. 

Po volitvah v Turčiu 
Carigrad. 29. apr. kk. Nova turška poslansko 

zbornica je sklicana na dan 4. maja, da izvoli no-
vega državnega predsednika. Seveda jo gotovo, da 
bo zopet izvoljen zn predsednika republike Mu-
stafa Kemal paša, za ministrskega predsednika pa 
Izmet paša. Nasprotno pa še vedno ni znano, ko-
liko neodvisnih poslancev se smatra za izvoljene. 
Lisli so navajali doslej 12 neodvisnih poslancev, 
med katerimi pa ni nobenega resnetra opozicio-
nnlca. Med ostalimi poslanci pa ie več oseb. kate-
rim bodo priporočali, naj odstopijo, ker pri vladi 
niso. priljubljeni. 

Hindenburg ostane 
Berlin. 29. aprila. Merodajni krogi izjavljajo, 

da so vse vesli o bližnji demisiji predsednika ilin-
denburga neresnične. Hindenburg ni podal o svojih 
namerah nobene izjave. Vse vesli o tem so zgoli 
domnevanja. 



Gdansko ali C din j a 
Neutemeljena pritožba gdanshega proti Poljski 
Poljski državljani trpijo nasllstva v ponosnem 
baltiškem pristanišču-Zveza narodov posreduje 

Varšava. 20.' aprilu, uj. Unulna (inztla Pol-
ska . objavlja sloctefl komunike zozirom na Irdllve 
predsednika sonata v Danzigu, da hoče Poljska 
ukorakati s svojo policijo v svobodno meslo in jo 
lam trajno vzdržati, *da je pooblaščena od odgo-
vornih krogov podati izjavo, da poljska vlada nik-
dar ni stavila zahtevo,, da bi zasedla svobodno 
mesto Danzig s kakršnokoli vojaško silo . 

Ta uradna izjava so nanaša na spor, ki je 
nenadoma izbruhnil med poljsko državo in med 
svobodnim mestom Danzig in sicer na pritožbo 
svobodnega mesta samega. češ, da se Poljska re-
publika ne drži starih obveznosti, ki jih je pod-
pisala 1921 in sicer v roke bivšega komisarja Zveze 
narodov llaking.su. Besedila dolične obveze pravi, 
da so bo Poljska v polni meri posluževala daiui-
ikegu pristanišča, nc glede na druga pristanišča, 
katora >1, bi oua sama bolela zgradili ua baltiški 
iliidi«. Uaniiski senal so je spričo dejstva, da pri-
stanišče v Udinja zudobiru vedno večjo gonpodar-
• ko vainest. najprej pogajal s poljsko vlado, tuda 
ku pogajanja niso uspela, je sedanji komisar Zveze 
narodov grof Uraviua zahteval, d« se poljske ob-
veznosti pravno ugotovijo. 

/Vozli narodov je nato na predlog angleškega 
zunanjega ministra Hendersona, sestavila posebno 
komisijo pravnih izvedenci v, ki naj v njenem ime-
nu izdela iieke .vrste uradno razlago vseh dolžnosti, 
ki jih ima Poljska napram Danz.igu, kar je la ko-
,misija sedaj' tudi izvršila. Uradna razlaga jc poil-
piaana od norveškega zunanjega ministru Raspada, 
J<1 angteškega pravnega izvedenca Wuilliansa in 
generalnega tajnika rensko komisije Hoslia. Re-
šitev, tri jo ie iznašla Zveza narodov, je podobna 
vsem lvjcnira rešitvam. Iti skušajo zadovoljiti obe 
stranki: Hulfcvnljiju pa običajno nobene. Tako pri-
znavajo Minerski jiiristi. du ima svobodno mesto 
načelno prav. če zahteva od poljske vlade, da mora 
pristanišč« v polni meri izrabljati. Dejansko jia ju-
risti kousta'irajo. da jo danzisko pristanišče od leta 
1912 do IDotl glede prometa ladij naraslo od 5.960 
ladij na 11.57*1 ladij, (lfli je tonafca narasla » istem 

času od 1,'JHU.S05 na H,071.8:16. prekladalo se je 
pa 1912 2.i:U.(HI7 ton. 1929 pa 8,559.651 ton, iz če-
sar hi sledilo, da je prumet v Dunzigu t kiatno 
naraste). Dmizig nima torej prav nobeno dejanske 
podlago, da hi so pritoževal nad Poljsko, kor gre 
ravno njen promet v dobro sijajnemu razmahu toga 
pristanišča. 

Uornja odločitev, kakor rečeno ni zadovoljila 
ne ene ue druge Ln sliši se, da namerava tudi 
nemška vlada podpreti danziško pritožbo pri Zvezi 
narodov. K temu prav za prav juricličnemu sporu 
se je pridružil tudi se drugi bolj zasebno uprav-
nega značaja, ki pa ustvarja neko strupeno ozračje, 
ki no bo olajšalo pogajanja med poljsko državo' in 
meti svobodnim pristaniščem. Tako je znano, da 
so poštni nabiralniki, katere poljska država lahko 
svobodno postavlja v Danzigti, bili neštetokrat o-
skrunjenl in da nobeden protest iz Varšave toza-
devno ni imel nikakega uspeha. Nadalje se je do-
godilo, da so hillerjane.l dejansko napadli šolske 
otroke in dijake, ker so govorili poljsko na ulici. 
Tudi te pritožbe niso bile niti uvaževane od strani 
danziškega senata. Ravno tako so lutlerjanci de-
jansko napadli poljske železniške uradnike, ker so 
med seboj govorili poljsko. Tudi carinski uradniki 
so bili predmet nemških nasilstev. Meseca febru-
arja so nekega uradnika Strbiclcega celo ubili. Niti 
eden od navedenih slučajev ni bil pripuščen i>red 
sodišče, kljub najostrejšim protestom poljske vlade. 
Poljski pristaniški uradnik in izseljeuiški komi-
sarji so stalno izpostavljeni šikanam od strani nem-
ških nacionalistov in danziški senat kljub temu ni 
upošteval nobeno pritožbo poljske vlade. 

Vsled lega nerazumljivega zadržanja danziških 
oblasti, se je generalni komisar poljske republike 
v Danzigu minister dr. Slrassburger čutil prisilje-
nega. da zaprosi za odpust iz službe. f)eš, du nje-
govo nadaljnjo bivanje v Danzigu nima nobenega 
pomena, ko danziški senat sistematično odklanja 
vsako njegovo še tako opravičeno pritožbo. Komi-
sar navaja natančen materijah ler prisiavlja, da 
nima več nobenega sredstva, da bi mogel v bodoče 
ščititi poljske interese in državljane. 

Avstrija pod kontrolo? 
Avstrija protestira proti italijanskemu predlogu, 

ki zahteva kuratelo za Avstrijo 
Dunaj, 29. apr. d. Dunajski lisli z velikim 

ogorčenjem zavračajo predlog, katerega je objavila 
rimska Tribuna , da naj se skliče kontrolna ko-
misija, katero je svojo dni Zveza narodov posta-
vila (23. oktobra 1922), da nadzoruje uporabo med-
narodnega posojila, katerega je Zveza narodov iz-
posrovala za Avstrijo. »Tribuna«, ki je ta predlog 
stavila, namreč izraža začudenje, zakaj vsa ta do,-
hatu o avstro-nemški zvozi, ko bi bilo vendar ve-
liko lažje sklicati zopet isto kontrolno komisijo, da 
so izreče, oo nameravana carinska zveza odgovarja 
predpisom protokola iz lota 1922. Ta komisija 
namreč pozna gospodarske priliko v Avstriji in Iti 
cveiituelno lahko zopet prišla nazaj nu Dunaj, da 
pomaga avstrijski vladi, kakor svojo dni, prehresti 
gospodarski liepriliko, oo jo res, da slednjo gospo-
darski razlogi silijo v zvezo z Nemčijo. 

»VVioner Allgo.iucinc /oitnng« v razburljivem 
tonu odgovarja rimskemu dnevniku, da je ta nje-
Kov predlog samo nova intriga proti carinski zvozi 
tor pristavlja, da bo avstrijska vlada znala na ino-

rodajnem mesta z energičnimi koraki preprečiti, 
da ta intriga uspe. Fiiiunrui uiiuister jo. bajo rolo 
dobil nalog, da sporoči imenovani kontrolni komi-
siji, da Avstrija ni dalu nobenega povodu za skli-
canje tc komisije in drugič, da bo Avstrija > slu-
čaju, če so carinska uniia izvrši, znala najti ga-
rancije za nadaljnjo rodno izplačevanje obrestnih 
dajatev, tsti list trdi med drugim ludi, da bo av-
strijska vlada te korake v najkrajšem času iz-
vedla, da čim preje le intrige, ki da prihajajo iz 
znanih virov, prepreči. Avstrijske finance so danes 
v takem položaju, da ne rabijo uikuke kontrole 
niti so jim ui treba bati mednarodne kontrole, ker 
do sedaj niso imelo povoda kaj zakrivati. 

Pariz, 29. apr. AA. llavas poroča: V finančnih 
krogih se. govori a sklicanju finančnega odbora, 
ki opravlja po ženevskem protokolu nadz.orstvo 
nad Avstrijo, da prouči vprašanje, kakšne; roper-
kusije bo imela avstrijsko-nemška pogodba o ca-
rinski uniji na avstrijski finančni položaj. 

Bitha na Madeiri 
Na otohih div'a bitka, po presiolici krvave manifastaciie 

Cerkev in sodobno žensko giban;e 
V a ž n e izjave odlične katoliške pisateljice 

Odpor, ki se j:1 bil dvignil v vrstah ženskega 

gibanja o priliki ebjiive bolj ali uianj netočnih po-

snetkov iz enciklike Pija XI. o zakonu tudi v Ju-

goslaviji, je nagnil znano odlično katoliško publi-

cistinjo in našo visoko čislano londonsko poroče-

valko: gospo Ani ilrističevo, da je poslala belgraj-

-kemu Ženskemu Pokretu naslednji dopis: 

Dovolile, da Vas spričo Vaše beležke o pa-

peževi encikliki o zakonu opozorim na dejstvo, da 

-o mnogi listi prinesli popačene posnetke i/, tega 

važnega .dokumenta. (Nas, rlarih sufražetk, ki so 

že leta borilno proti krivičnim tendencam svetov-

nega liska, kadar gre za ženske interese, to ne pre-

senečaO 

Zaačiluo je, d* s« I« poročila v večini slu-

čajev popolnoma izpu.-lila besede Pija XI. o enakih 

pravicah iu dolžitosll moža in žene v zakonu. Dasi 

je mož glava omame. Iti papežu nc pomenja, 

Ja bi bila eni odvzela sv^pda, ki ji pripada kot 

človeškemu bilju. Upi -»(»progi, kot materi iu kot 

zakonskemu drutrm 'Dalid pravi sv, oče. da žena 

ni dolžini iZitfflnitf v^akr moževe zahteve, ako ln 

ni v šModu z zdrn^ftn razumom ali z njenim dosto-

janstvom kot i-oprosjp. Slednjič priznanje moža kot 

poglavarju družine'jffknkor ne pomenja, du se žena 

postavili \ i lo vrsto z onimi, ki jih označuje dr-

žavni zakon za mladoletne in ki se jim ponavadi 

ue dopušča, -tla bi izvrševal svoje pravice, ker 

nimajo zrele'.'* razuma iu ne poznajo razmer. Že-

nina podrejenost možu (dodaj« papež) razlikuje 

po stopnji in načinu, |>o raznih okoliščinah, po 

kraju in času. Dojan.-ko, Sr mož zanemari svojo 

dolžuosl, potčfti mora žena zavzeti njegovo mesto 

tn vod i H družino. 

V celi Icf encikliki ni nobenega govora o po-

lil ičneui delovanju moža ali žene, marveč, obsoja 

papež isto takoimenovano emancipacijo, ki jo pro-

|K)vedujejo lažiučitelji in po kateri naj hi se so- j 

proga i)i mali odrekla svojih najsvetejših dolž-

nosti vetrnemu svobode. Laii-emancipacijo tako za 

moške kakor &a ženske obsoja Pij XI. v taisti en-

"ikliki. ki žigosa liste lažiučitelje. ki hočejo v ime-

nu moderne duševne emancipacije porušiti krščan-

skn naPtia o r.dkonu Irt morali vobče. Posledice te 

'aži-emanclpacljc, o kateri govori papež, vidiitio 

\ši. ako obrnemo [»ogled v Sovjetsko Rusijo, kjer 

•kušajo boljševiki uničili vsako družabno iu dru-

žlusko moralo s inkotvano emancipacijo. 

Ne le, da je sv. oče daleč od lega, dn bi ob-

sojal pravo žensko emancipacijo, marveč se ?e [K>-

sebej ozira ua današnje razmere in v enem delu 

te enciklike opozarja državne oblasti, da so dolžne 

prilagodili državljanske pravice po ženinih današ-

njih potrebah in razmerah. 

Ne samo v tej tvoji encikliki, nego ludi v 

prejšnjih svojih spisih, dolih in besedah se je 

Pij XI. vedno |toknzal kot zaščitnik in prijatelj ženo 

in njeiiih pravi«. V gibanju, ki je znano pod ime-

nom Katoliške akcije, za sodelovanje laikov s škofi 

in duhovščino v svrho obnove verskega življenja 

s pomočjo organizacije in krščanske prosvete, jc 

•iozval Žene, naj sodelujejo istotako kakor možje. 

Pij XI. z zadovoljstvom spremlja uspehe ženstva 

na kulturnem In znanstvenem [»oprišču in vidi v 

vsakem napredku možnost, da se širijo krščanski 

ideali in slava Božja. Tako jo pred mesecem dni po-

slal svoj posebni blagoslov mladi Angležinji, miss 

Kevnolds, ki se pripravlja, dn z avionom poleti od 

lu v Južno Afriko. Papež je bil posebno zadovoljen-

da se je baš katoličanka lotila tega podjetja, Ui naj 

služi nadaljnemu razvoju zrakoplovstva. 

Izključeno je, da bi papež zahteval od žeua, 

Ui se nahajajo v parlamentih raznih dežela, dn naj 

opuste svoje delo. Nasprotno imajo te žene v pa-

pežu ne samo podporo, marveč tudi inspiracijo. 

Treba je imeti na umu tudi lo, da ni samo sedanji 

papež, ki je v najlepšem zmislu besede modem 

krščanski, duh, marveč, kotoliška cerkev vobče ve-

dno na straži, da brani ženo in njene pravice. Ka- j 

toliški ženski samostani so med uajsjjiijuejšiuii 

dokazi, kako zelo odobrava in podpira cerkev f-,1- j 

mestojnost žene in pravico do svobodne izbire živ-

ljenjskega poklica. To bogodand ženino svobodo je 

hotel kratiti Lulhor. ko je propovedoval odpravo 

ženskih samostanov, češ dn je žena ustvarjena iz-

ključno zn zakon. 

Nekateri mešk), katoličani, ki so pa slabo po-

učeni o nauku svoje cerkve, si prisvajajo (arogirajo) 

pravico, da govore v imenu katolicizma, ko trdijo, 

da mora biti ženska nasproti moškemu v podreje-

nem položaju. Tega cerkev ni nikdar učila in tudi 

učili ne bi mogla, ker nas uči Kristusov nauk, nc-

glede nn predsodke in želje posameznikov. 

Po svetovni vojni, ko so ženske v mnogih 

deželah dobile volilno pravico in so jo po drugih 

deželah začelo močno gibanje za to pravico, je ime-

la podpisana čast, da je bila sprejeta v zasebni 

avdijenci pri papežu Henediktu XV. Na prošnjo za 

blagoslov katoliškim ženam, ki se bore za volilno 

pravico, pokojni papež ni le izpolnil te želje, mar-

več je doslovno izpregovoril naslednje francoske 

besede: Neus voudrions vofr des fcnimes uldc-

Irices partout. (Želeli bi videti ženske volilke 

pivsodi.) Današnji papež Pij XI. daje katoliškim 

ženam enaka navodila. A. Christitch. 

Lizbona, 29. aprila. AA. Nadškof v Funchalu 
na Madeiri je poselil mornariškega ministra, da 
posreduje glede pogojev, pod kate imi bi se upor-
niki vdali. Mornariški minister je odgovoril, da 
pozna vlada samo en pogoj, in to je brezpogojna 
predaja. 

Lizbona, 29. aprila. AA. 16 km od Funchala 
se je izkrcal oddelek vladnih čet, da uniči oddajno 
postajo upornikov. Revolucionarci so streljali na 
vladne čete s topovi. Po kratkem boju so utihnili 
in pobegnili. Letala vladnih čet so jih obmetala z 
bombami. Ko so vladne čete uničile oddajno po-
stajo, so se vrnile na ladje. 

Lizbona, 29. aprila. AA. Včeraj so se vršile 
v mestu velike demonstracije. Policija je streljala 
in ranila 15 dijakov. Trije demonstranti so težko 
ranjeni. Vojaštvo in policija sta aretirali čO oseb. 
Demonstracije so vodili vseučiliščni dijaki, ki SJ 
burno vzklikali proti diktaturi Carmone. Sličnc de-

Drobne vesli 

Belgrad, 29. apr. ž. Svečana otvoritev nem-
ške Umetniške razstave v Zagrebu bo maja 
ob 11 dopoldne. 

Belgrad. 29. apr, ž. Jutri priredi .lugoslovan-
I ska Matica v Splitu z.adušnlco zu inuceiiikoiuii Zrin-
j skim iu Frankopaiunu. Istočasno bo urejena ludi 
i kouiemoracija z.a ukadcniijo na dan 3. maja. 

Belgrad, 29. aprila, i . Pristojna oblast je iz-
dala odobrenje za graditev velike tovarne slad-
korja v Čurugu. 

Belgrad, 29. aprila. AA. Na podlagi čl. 43 za-
kona o ureditvi hudournikov je kmetijski minister 
predpisal pravilnik o tej ureditvi. 

Belgrad, 29. aprila. AA. Predsednik centrale 
industrijskih korporacij Ignjat BaUoni je danes ob 

j 13 priredil kosilo na čast ravnatelju mednarodnega 
urada za delo Albertu Thomasu. Svečano kosilo je 
bilo v hotelu Srpski kralj. 

Moskva, 20. aprila, kk. V sovjetski republiki 
Nahicevan ob perzijsko-armenski meji je bil kata-
strofalen potres. Ker manjka modernih prometnih 
sredstev in zvez, so vesti še nepopolne ter število 
smrtnih žrtev ni znano. Dospele vesti pa govorno 
o ogromni škodi in o mnogih človešk h žrtvah. V 
krajih odkoder so doslej priše vesti, jc porušenih 
več kol polovica hiš. 

monstracije so se vršile v Oportu in v Bragi, kar 
dokazuje, da se gibanje proti diktaturi širi. 

Lizbona, 29. aprila, kk. Vladna letata so raz-
bila radio-postajo trdnjave Jaca-Bab ista z bom-
bami. Na patrulini vožnji topničarke »Ibo ob obali 
je prišlo do topniškega ognja z. revolucionarji in sc 
je morala lopničarka umakniti. Tudi križarka 
Vasco da Gama- je bila zadeta in se je morala 

umakniti iz boja. 

Lizbona, 19. aprila. AA. Pogajanja med por-
tugalsko vlado in uporniki na otoku Madeiri so se 
ponesrečila. Posredoval jo škof iz Funchalu. Por-
tugalski mornariški minister Carroira je zahteval, 
naj so v.staši brezpogojno udajo. Danes so so vojne 
operacije nadaljevale. Položaj je neizprenienjen. 
Vladna letala so melala na upornike bombe. Upor-
niki .so odgovorili s topniškim ognjem. Mesta Fun-
ohala niso obstreljevali, dasi j;-1 Carrejra zagrozil, 
da bo lo storil, če se ne bodo uporniki udali. 

Letalski promet preko Sahare 
Pariz, 29. aprila, kk. Minister za zrakoplov-

slvo Dumesnil, ki se je včeraj vrnil v Pariz s 
15.000 km dolgega poleta po severnoafriških kolo-
nijah, namerava predložiti zakonski načrt za usta-
novitev stalnih zračnih prog v centralno Afriko 
skozi Saharo ob aviomobilski cesti, ob kateri bi se 
na \sakih 10 km postavili visoki železni signalni 
drogi kot kažipoti in na vsakih 300 km zgradile 
utrjene zaloge za živila, gorivo, nadomestne dele 
in medikamente. 

Obrtniki pozor! 
'/ ozirom na članek objavljen v Slovencu: 

z dne 20. aprila 1931 smo prejeli sledeče: 
"Ni res, da bi so bil z ushftiovitvijo podruž-

nice Državne Obrtne banke v Ljubljani obenem 
zanesel spor med naše obrtnike radi sestuve zbor-
nic. I!es je marveč, da je bila podružnica Zanatske 
banke v Ljubljani ustanovljena /. zakonom •/. dne 
27. I. 192ii na podlagi sklepa Upravnega odbora 
centrale z. dne '22. oktobra 1930 m da v zakonu 
predvidena ustanovitev podružnice ni niti v naj-
manjši zvezi z vprašanjem sestave 'zbornic" in lore j 
kol strogo finančna ustanova ni iu ni mogla za-
nesti ni kakega sporir med naš:e obrltukfl glede se-

1 stave zbornice.. 

Proces proti vrhpoijskim teroristom 

Novice iz Španije 

Hanolnna, 29. aprila. A A. T ročki je prosil 
špansko vlado, naj mu dovoli, da se nastani v Špa-
niji. V svoji prošnji navaja, da je bil med svetovno 
vojno žrtev starega španskega režima in da je za-
tegadelj španska republika dolžna, da popravi stor-
jeno krivico. Listi navajnjo, da so Trockega med 
svetovno vojno izgnali iz Španije in ga poslali v 
Združene države. 

Pariš, 29. aprila. AA. llavas poroča iz Se-
ville: Mnogoštevilni brezposelni delavci so se zbra-
li pred poslopjem mestnega magistrata in zahtevali 
dela. Po tej demonstraciji je velika povorka kreni-
la |x> mestnih ulicah. Delavci so demonstrirali pro-
ti meščanom, tako da so mnogi trgovci zaprli svoje 
trgovine, drugi pa so stopili na .prag in delili de-
lavcem hrano in denar. 

Jurfost. konffresisti v Gdinfu 
Varšava. 20. aprila. AA. Pat poroča: Včeraj 

zjutraj jc prispela v Gdinjo skupina jugoslovanskih 
izletnikov, kakih 70 po številu. Že na postaji jim je 
bila prirejena prisrčna dobrodošlica, nato pa so go-
ste spremili na svečano akademijo, ki so jo prire-
dili njim na čast. Tam jih je predsednik prireditelj-
skega odbora toplo pozdravil v jugoslovanskem je-
ziku. Po akademiji so gostje napravili izlet z ladjo. 
Ob povratku je bil njim na čast prirejen svečan obed, 
na katerem je več govornikov proslavljalo prijatelj-
ske zveze med Poljsko in Jugoslavijo in veliki po-
men sodelovanja med obema državama. Gostje so si 
nalo ogledali novo in čedalje komembnejšo slovansko 
luko na Ba l t i ka , zvečer pa so nadaljevali svojo pol 
v Varšavo. 

Belgrad. 29. apr. 1. Danes zjutraj ob S se je 
nadaljevala obravnava proti obtožencem radi aten-
tata na vlak med postajami Vrhpolje-Mihanovec. 
Državni tožitelj dr. Djardjev je zaključil čitanje 
obtožnice točno ob pol 10. Predsednik sodnega 
zbora dr. Arnarič je ob koncu prečitanjn obtožnice 
izjavil, da bo najprej orisal one točko obtožnice, ki 
so nanašajo na atentat na vlak. Prvi med obtoženci 
jo bil zaslišan Kirohninvor, ker ie glavni obtoženec 
Seletkovio pobegnil preko mojo. Obtožouci bodo po 
delih, za katera so obtoženi, razdeljeni v štiri sku-
pine. V prvo skupino pridejo oni, ki so v direktni 
zvezj z atentatom na vlak pri Vrhpolju s Kirch-
innyerjem na čelu. V drugi skupini bodo Tilman, 
Herman in (irons, ki so uhnjnli v Modjarsko zaradi 
pripravljanja teroristične akcije. V tretji skupini 
so obtoženci, ki so pri tej akciji sodelovali in ki 
so se nahajali v naši državi. V četrto skupino pa 
so všteti vsi ostali obtoženci. 

Ko je podal predsednik sodnega zbora to iz-
javo, je odredil kratek odmor. Takoj po odmoru je 
bil poklican v sodno dvorano obtoženi Kirchniuver 
Mijo, ki je obtožen, da je v nameri, dn poruši 
železniško progo ined Striži vojno-Vrh pol jem in Mi-
hanoveem, položil v družbi s Setelkovičem v noči 
med 21. in 22. aprilom 1930 peklenski stroj, ki bi 
moral eksplodirati, ko bi privozil vlak. Kirc.h-
mayerja brani ox offo odvetnik Dušan Ilič. 

Predsednik pozove obtoženca, da so brani. 
Kirchmaver: Seletkovič jc prišel 1!). aprila k meni 
v zvezi z nekim zavarovanjem. On jo bil preje ka-
petan v vojski, kasneje komisar pri policiji, sedaj 
pil je bil agent zavarovalne družbe Fenix." 

Predsednik: Ali je Seletkovič žo večkrat pri-
šel k vain?« 

Kirchmayer: Nc, samo tedaj ine je vprašal, 
če mu lahko dam neko pločevinasto škatljico. Re-
kel sem mu, da mu lo lahko napravim. Prišel je 
nato v mojo delavnico in videl tako škatljico. 
Vprašal mc je, če mu jo lahko dam. Vprašal ga 
nisem, zakaj jo rabi. Čc/. nekaj časa mi jc rekel, 
če imam kakšnega človeka, ki bi šel z njim. Rekel 
sem, da ga nimam. In tako sva se dogovorila, da 
grem jaz z njim. Dal mi je mnl zavojček, ki je bil 
zavit v časopise. Ko sem prišel domov, sem videl, 
da jc v tem zavojčku revolver.-« 

Predsednik: »Ali ste ga vprašali, kaj vam 
je dal? 

Kjrchmayer: Nisem!-
Predsednik: 7akaj ste šli s človekom, kate-

rega nc poznate dobro?« 
Kirchmayer nato opisuje svoj sestanek s Sc-

Ictkovičcm v kritični noči na poti proti Budro-
vici in postavljanje pločevinaste škatljico na že-
lezniški tir. Ko ga jc predsednik vprašal, čo n: 
preje govoril z njim, predno jc 7.ahteva! škatljico, 
o hrvatski cmigraciji, jc odgovoril obtoženi Kirch-
maver, da o tem s Se'etkovičcni sploh ni govoril. 
Na vprašanje pred e 'n^ka. re mu je povedal Selet-
kovič, da zadostuje eksploziv v dotični škatijici za 

nameravano delo, je Kirchmaycr odgovoril, da mu 
jc to vprašanje zastavil Seletkovič,' ko sla prišla 
do želez.niške proge. Predsednik jc nato spomnil 
obtožcnca na obseg njegovih izjav, ki jih jc dal o 
isti stvari pred policijo. Nato jc obtoženec na za-
htevo predsednika pokazal, kakšne so bile dimen-
zije škatljic za peklenski stroj. Kirchmnyer jc 
trdil, da peklenski stroj, ki sta ga postavila v kri-
tični noči s Selctkovičeni na progo, ni bil dobro 
sestavljen. Rekel je: Jaz ga nisem sestavil. Če 
bi ga jaz, bi napravil to gotovo tako, da bi pri.lo 
do eksplozije.' 

V nadaljnjem zasliševanju je zastavil tudi sod-
nik sodnega zbora dr. Dubokovič Kirchmayerju sle-
deče vprašanje: Kako to, da je prišel Seletkovič k 
vam s svojo ponudbo, čeprav vas ni dobro poznal .-' 
Na to vprašanje mu je Kirchmayer odgovoril: I o 
bi vam Seletkovič najbolje lahko obiasnil. Mogočo, 
da sem mu bil simpatičen, pa je prišel in se obrnil 
name. nakar sem ga jaz uslišal. 

Sodnik Rajko Stamenkovio jc vprašal: Ali hi 
bilo človeško, pognati v zrak vlak in uničiti toliko 
življenj? 

Obtoženec mu je odgovoril: Jaz nc bi prevzel 
niti ene duše teh žrtev ua sebe. 

Sodnik: Ali sle pomislili na posledice, ki lii 
nastale pri taki eksploziji? Vi ste io nastavili nepo-
sredno pred prihodom vlaka. 

Kirchmaver: Računal sem, da bo stroj raz-
širil samo tračnice iu jih mestoma ra/trgal in da bo 
vlak gotovo |)red nesrečo obstal, l am jc bil tudi žc: 
lczniški čuvaj. 

Ko ie nato slavil obtožencu Rirchniayerju dr-
žavni tožilec dr. Djardjev nekaj vprašanj, jc pred-
sednik dr. Arnarič s tem zaključil zaslišanje obto-
žcnca Kirchuiaverja in končal za danes obravnavo. 
Jutri se bo obravnava zjutraj nadaljevala in bodo 
zaslišani obtoženi Devčič, Carevič iu dr. Klemau. 

G, AZELA TERPENTI-

NOVO MILO JE NEPOGREŠ-

LJ1VO V VSAKEM DOBREM 

GOSPODINJSTVU. 

PAZITE NA IME „GAZELA". 



Z V E Č E R 
NEPRECENLJIVO POMOČ 

Schichto v a 

l i l 
Vam nudi Schichtova metoda na dan 
pranja. K temu potrebujeteŽensko hvalo, 
da perilo zvečer namočite, in Schichtovo 
terpentinovo milo, da perilo drugi dan 

izkuhate. 
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Dnevna kronika 
Koieda;? 

Ceirtek, 30. aprila: Katarina Sienska, devica; 
Marijan, mučenec. 

Dan je ta mesec zrastel 7,a 1 uro in 34 mi-
nut in je danes dolg 14 ur 27 minut. 

Novi grobovi 
-f- V Ljubljani je umrl g. Anton B r e g a r , 

uradnik državne železnice v p. Pogreb bo v petek 
ob 4 popoldne iz splošne bolnišnice. Blag mil spo-
min! Žalujočim naše iskreno sožalje! 

•j- V Dobrunjali pri Ljubljani je umrla gospa 
Marija S e 1 a n roj. Mekinc. Pokopali jo bodo v 
petek ob 9 dopoldne. Svetila ji večna luč. Pre-
ostalim naše odkrito sožalje! 

Znatne stavbne 
p r i M e 

dosežete, če Vam izvrši 
načrte, proračune in nad-
zorstvo Tehn ičn i b iro 
tTehna r, Ljubljana, Mest-

ni trg št. 25/1. 

Osebne vesti 

= Duhovniške spremembe v konjiški dekaniji. 
S 1. majem nastanejo v konjiški dekaniji sledeče 
tpremembc: Dosedanji konjiški vikar Julij V a j d a 
gre za župnika na Prihovo, dosedanji prihovski 
župnik kn. šk. duhovni svetnik Karol K u m e r gre 
v pokoj in se nastani v Konjicah. Istočasno gre za 
provizorja v Stranice pri Konjicah dosedanji prihov-
ski kaplan Franc S l a n a^posedanji župnik v Stra-
nicah Ivan A t le še k je dobil župnijo Braslovče. 

— Iz veterinarske službe. Veterinarski svetnik 
dr. Viljem J e d 1 i č k a jc premeščen od sreskega na-
čelstva Ljubljana okolica k okrajnemu glavarstvu v 
Ptuju, kjer jc že preje služboval več let. 

— Promocija. Danes promovira nn zagrebški 
univerzi za doktorja vsega zdravilstva bivši pred-
sednik J. K. A. D. Danica v Zagrebu g. Ludvik 
Kožuh, rodom iz Zbelove pri Poljčanah. Iskreno 
čestitamo! . 

= Spremembe v občiuski upravi. K. banska 
uprava je v občini Medvode razrešila občinska od-
bornika g. Janeza Peternela in g. Jožcia Sušteršiča, 
od katerih je bil zadnji že od prejšnje banske upra-
ve imenovan za župana. Namesto teh dveh sta ime-
novana za odbornika g. Valentin Oblak, župnik v 
Preski, in g. Jožef Plcšec, posestnik iz Preske. 

— Poroka. Na Prevaljah se je poročil mornar-
ski vojni uradnik Janko Sedej z gospodično Tilko 
lezjakovo iz znane ugledne družine. Poročil ju je 
ženinov bratranec g. Janko Sedej, kaplan iz Radeč 
pri Zidanem mostu. . 

— Ljubljanske kreditne banke generalni rav-
natelj Alojzij T y k a č je upokojen in se preseli v 
svojo češko domovino. Pri imenovanem zavodu je 
služboval od I. 1904., bil je odličen finančni stro-
kovnjak in velik prijatelj naših lepih planinskih kra-
jev. Pokojnine bo dobival mesečno 13.000 Din. 

Ostale vesli 

— Polovična vožnja za občni zbor Zadružne 
treie. Železniško ministrstvo je dovolilo z odlokom 
t dne 24. 4. t. 1. pod štev. 10.05« polovično vožnjo 
za udeležence občnega zbora Zadružne zveze v 
Ljubljani. Delegati naj voznih listkov pri odhodu 
v Ljubljano ne oddajo, ker veljajo s potrdilom o 
udeležbi na občnem zboru tudi za nazaj. Potrdila 
o udeležbi se bodo izdajala na občnem zboru. Občni 
zbor bo v sredo 6. maja ob 10. uri dopoldne v Beli 
dvorani hotela »Union . 1'olovičnn vožnja velja za 
Jas od 3. do 9. maja. 

— Prošnja javnim uradom, ustanovam in pod-
jetjem. Osrednja protituberkuloz.ua liga je za letoš-
nje protituberkulczne dneve izdala propagandne 
koleke, ki se bodo le dni pričeli razprodajah. Liga 
bo koleke dostavila vsem večjim podjetjem in jav-
nim ustanovam s prošnjo, da bi jih ob priliki pro-
ti tuberkuloznih dni nalepljali na vse dopise. Ker 
»o koleki namenjeni za zbiranje sredstev za počit-
niške kolonije otrok in za protituberkulo7.no akcijo 
lige, prosimo vse, da odkupijo čim več kolekov in 
lako inalerielno podpro to dobrodelno gibanje. 

— Razpisana je slulha pogodbenega poštarja 
pri Sv. Juriju v Slovenskih goricah 111/3. Jamče-
vina 800 Din. Letni prejemki: redna plača G000 di-
narjev, doklada 3000 Din, nagrada za prenašanje 
pošte 3724 Din in nagrada za selsko dostavo 2814 
dinarjev. Prošnje s prilogami naj se pošljejo na 
Dravsko poštno ravnateljstvo v Ljubljani do 10. ma-
ja 1931. 

— Brzojavke lia no vinskih ustanov. Po mini-
strskem odloku banovinske ustanove, kakor: bol-
nišnice, elektrarne, zaloge šolskih knjig, vzgaja-
lišča itd. kakor vse tiste ustanove, ki so pred os-
novo banovin pripadale samoupravnim oblastim, 
niso oproščene brzojavne pristojbine. 

— Poštninska prostost okrajnih kmetijskih 
odborov. Ljubljansko poštno ravnateljstvo razglaša: 
Okrajni kmetijski odbori so pomožni organi banovin 
ler zalo oproščeni poštnine in sicer v istem obsegu, 
kakor uživajo ugodnost pošlninske prostosti okrajni 
cestni odbori ali okrajni zaslopi. 

— 2e dolgo pričakovani iu prepotrebni izvr-
šilni predpisi ali pravilnik k zakonu iz lela 192S., 
o odvračanju in zatiranju živalskih kužnih bolezni 
je sedaj vendar-lc izšel. 

— Kat. prosv. drušlvo na Dovjem jc izgubilo 
prostore, ki jih je imelo do sedaj v najemu, da je 
v njih vršilo svoje prosvetno delo. Namerava si po-
staviti nov Dom. Društveni člani za trdno pričaku-
jejo, da bodo somišljeniki, ki so že tolikokrat |io-

kazali svojo naklonjenost nasproti društvu, isto ohra-
nili tudi v bodoče, ter da bodo s svojo požrtvo-
valnostjo, z darovi in delom pripomogli, da čim 
prej vzraste nova stavba, v katero se zopet vposiavi 
delo za pravo prosveto. Dvakrat da, kdor hitro da. 
Torej prosimo! 

— Fičafaj in nož. Kljub večnim razorožilvenim 
konferencam so naši fantje še vedno oboroženi in 
še celo otroci radi sežejo po raznih nevarnih igrač-
kah. V Kamniku so se v nedeljo otroci igrali nn 
travniku. Vojsko so se šli in se zato obstreljevali 
s fičafaji. Ena pšica pa se zadrla v levo oko Karolu 
Vavpetiču, 12-letnemu učencu ljudske šole v Kam-
niku. Oko k sreči ni v nevarnosti, vendar bo moral 
fant biti nekaj časa v bolnišnici. — Na Jesenicah 
se jo v nedeljo zvečer vračal 20-Ietni godec Albin 
Reulier nekoliko godčevsko razpoložen domov. Na 
ceesli je srečal gručo vinjenih fantov, se z njimi 
spri in stepel. Eden fantov mu je potisnil nož pre-
cej globoko v vrat. Reuherja so pripeljali včeraj v 
Ljubljano. Rana je nevarna. 

— Tragična smrt umobolnega fanta. Iz Vin-
kovcev poročajo o tragični smrti umobolnega 22 
letnega fanta Boža Tošiča. Ker je bil umobolen, 
so ga hoteli odposlali v Tuzlo, kjer je bil doma. 
Oblečen v prisilni jopič in v spremstvu paznika se 
je peljal z vlakom. V nekem trenutku, ko jc bila po-
zornost paznika odvrnjena drugam, pa se je pognal 
skozi odprto okno vlaka in strmoglavil na tla lako 
nesrečno, da je bil na mestu mrtev. 

— Večni prelepi. Iz Mostarja poročajo: V na-
šem kraju in okolici se v zadnjem času silno množe 
krvavi prelepi med kmeti. Skoro vsak dan povzro-
čita puška, nož, ali kol novo smrtno žrtev. Te dni 
so neznani napadalci počakali v zasedi kmeta Joža 
Berkiča iz llrasnega pri Mostarju in pričeli nanj 
streljati. Ln strel ga je zadel in so ga v nezave-
stnem stanju prepeljali v mostarsko bolnišnico. 

Površnike, obleke in vsa druga 

oblačila za gospode in deco nudi 

v največji izbiri tvrdka J. Maček, 

Ljubljana, Aleksandrova cesta 12 

Maribor 

— Strašen samoumor v Mostarju. Predvčeraj-
šnjim zjutraj ob pol 7 je požarna bramba zbudila 
ves Mostar po koncu. Gasilci so odhiteli do po-
slopja, v katerem je imel svoje stanovanje lastnik 
avtogaraže Eiiaš Atias. Ta je v trenutku največjega 
Hvčnega razburjenja zlil po tleh svoje sobe več li-
trov bencina in ga nato zaznal. Cez nekaj časa so 
se začuli njegovi obupni klici in neki njegov na-
meščenec jc brž skočil na pomoč svojemu gospo-
darju. Po dolgem trudu sc mu je posrečilo, da jc 
z mokrimi cunjami rešil nesrečneža plamenov. Ati-
as. a so v brezupnem stanju prepeljali v bolnišnico, 
kjer se bori s smrtjo. Plameni so že grozili po-
slopju, vendar se je gasilcem posrečilo, da so jih 
pogasili. 

— Kako je hajduk Medič ubil orožnika Vekiča. 
V torek se je v Sibeniku nadaljevala razprava proti 
hajduku Mediču. Na dnevnem redu je bilo Medičevo 
najtežje dejanje in sicer umor orožnika Vekiča. Zgo-
dil se je ta umor na čekič-planini 20. januarja 1930. 
Medič sam ga je opisal nekako takole: Usodnega 
dne zjutraj je prispel v bližino svoje rodne hiše. 
Ker pa se ni upal v vas, je zavil v očetovo ogrado, 
ki je zunaj vasi. Cez nekaj časa je prišla njegova 
sestra Sava. katero je naprosil, naj mu prinese britev. 
Nato sta brat in sestra sedla na klop in se razgovar-
jala. Smalu pa je Medič opazil dva orožnika, ki sta 
se mu približevala vsak od ene strani. Medič ie mir-
no čakal, kaj bo. V tem trenutku je eden izmed orož-
nikov ustrelil nanj s puško, toda zgrešil. Medič je 
začel bežati. Toda na letel je na drugega orožnika, 
Vekiča, ki je stal le šest korakov oddaljen od njega. 
Vekič je že nameril nanj pu>ko. Toda Medič je bil 
hitrejši. Brž jc nameril nani svojo puško in ga zadel 
naravnost v srce. Nato jc Medič pobegnil. Pri raz-
pravi je bila zaslišana tudi Medičcva sestra Sava ki 
je svojega brata poljubila, predno je odšla iz dvora-
ne. Medič je ta zločin priznal, vendar so se na raz-
pravi obravnavale še nekatere podrobnosti glede raz-
dalje, v katerih si Medič in preostali orožnik kot 
priča nista bila edina. Razprava se še nadaljuje. 

— Nova kuharska knjiga (brezmesna — ve-
getarijanska). Prevrat v naši dosedanji kuharski 
umetnosti, a v zdravstvenem oziru napredek po-
meni najnovejša kuhinjska knjiga: Prehrana po 
najnovejših zdravstvenih načelih. Po spisih dr. 
med. M. Bircher-Benner-ja in po zbirki kuharskih 
zapiskov (receptov) ge. Berte Brupbacher-Birchcr 
v Zilrichu, priredila Štefanija llumek učiteljica go-
spodinjstva. 224 stani, založila Jugoslovanska knji-
garna v Ljubljani, cena Din 30.—, vezana Din 40.—. 
Poleg mnogih nemških zdravnikov propagira znani 
švicarski zdravnik dr. Birchner-Bonner žo nad 30 
let z največjim uspehom nauk o prehrani brez 
mesa, pripravljeni po načinu, ki ustreza sedanjemu 
stanju vede o prehrani človeštva. On dokazuje, da 
je v naš' dosedanji mesni prehrani mnogo slabega, 
iiaravnost usodnega in da moramo marsikatero bo-
lezen ali prerano smrt pripisati na rovaš napačno 
prehrane. Sploh si jo današnja moderna medicina 
la nauk zelo osvojila in ga tudi že naši domači 
Zdravniki priporočajo pri raznih obolenjih. V 323 
zapisih, ki so vsi skrbno preizkušeni lahko pripra-
vimo jedila, ki popolnoma odgovarjajo vsem zah-
tevam zdrave, jiopolne človeške prehrane. Sledi 
navodilo za peko kruha, preprosti jedilnik (za vsak 
inescc 4 vzorci), dalje obširnejši jedilnik s pičlo 
presno zelenjadjo ter kratka razprava o oresnl 
(nekuhani — surovi) hrani. 

• Šmarnice v stolnici. D revi se začne maj-
niška pobožnost. Predmet večernih majniških pri- ! 
dig, ki se vršijo ves mesec s pričetkom ob 19, tvo- j 
rijo letos besede preblažene Device Marije in si-
cer: dnevni uvodni govor: Pobožncst do na&e ljube 
Gospe (msgr. M. Umek); jutri: O Marijinih besedah 
vobče (msgr. M. Uniek); 2. maja: »Kako se bo to 
zgodilo, ko moža ne spoznam?* (J. Meško); 3. ma-
ja: »Glej dekla sem Gospodova« (V. Munda); 
4. maja: »Zgodi se mi j>o tvoji besedi (kanonik 
R. Janežič); 5. maja: »Stopila sem v Zaharijevo 
hišo in pozdravila Elizabeto« (A. Spari); G. maja: 
»Moja duš« poveličuje Gospoda« (stolni dekan dr. 
M. Vraber); 7. maja: »ln duh moj se raduje v 
Bogu< (kanonik dr. Cukala); 8. maja: »Zakaj ozrl 
se je na nizkost svoje dekle« (stolni dekan dr. M. 
Vraber); 9. maja: »Glej blagrovali ine bodo odslej 
vsi rodovi« (prof. A. Rozman). Mariborčani se bo-
do prav gotovo tudi letošnjih šmarnic udeleževali 

s številnostjo in zbranostjo. Naj tudi v tem pogledu 
sledi Maribor zgledu Ljubljane, kjer so vse cerkve 
ob majniški pobožnosti natlačeno polne vnetih Ma-
rijinih častilcev. 

• V gledališču je gostovala v torek zvečer 
v »čardaški kneginji- Marica Lubejeva. V natur-
nosti, neposrednosti iu lahkotnosti igre se je od-
likovala njena Silva Varescu. 'tudi pevsko izkazuje 
Lubejeva vedno lepši napredek. Občinstva vso 
l>olno. ki jo je nagradilo s toplim priznanjem. 

• V nedeljo. Na Mariborovem igrišču zadnja 
prvenstvena tekma v letošnji sezoni med Maribo-
rovci in Svobodaši. Železničarji gredo v Ljubljano 
in se jx)izkusijo •/. Primorjani. 

• Odlikovanje. Red sv. Save |>etoga razreda 
je prejel te dni iz rok okrajnega načelnika ugledni 
in obče spoštovani posestnik l/copold Krajnc iz 
Metave. Naše iskrene čestitke! 

• Društvo katehetov. Mesečni sestanek danes 
ob 14 v bogoslovju na Koroški cesti 1. ]>rvo nad-
stropje. Predavanje in razgovor o sodobnih nalo-
gah katehetskih društev. 

• Grobovi. V splošni bolnišnici je umrla za-
sebnica Terezija Skupič, stara (iti let. Pogreb bo 
danes ob 15 iz mrtvašnice na mestno pokopališče 
v 1'obrežju. — V Nasipni 43 pa je umrl zasebnik 
Anton Cilenšek, slar 79 let. Pogreb danes ob pol 
15 iz hiše žalosli na magdalensko pokopališče. 
Pokojnima časten siKimin, žalujočim naše sožalje! 

• Toča je padla v torek popoldne v nekaterih 
krajih mariborske okolice, zlasti ob meji, ter jc 
fiovzročila nemalo škode. 

• Danes še. Trstenjakovn razstava v Kazini 
se danes zaključi. Tisti, ki krasne razstave so niste 
videli! 

• Na Mariborskem ntokii -e bodo vršile v 
dneh 17. in 18. julija plavalne tekme za prvenstvo 
Dravske banovine. Tudi damski plavalni dvoboj 
Avstrija-Jugoslavija se bo vršil na Mariborskem 
otoku, vendar termin še ni točno določen. 

• Zares riiliei na mariborskem odru. Po 
predstavi v torek zvečer se je na mariborskem 
odru pojavil mariborski odvetnik v spremstvu straž-
nika in rubežnika. Vsi trije so sc pojavili v gar-

| derobi neke igralke ter razglasili: rubež. . . Gre 
menda za zadevftčine iz prejftnjih let. Zasegli so 
neko dragoceno iglo t demantnim okraskom. Dru-
gega ni bilo. Bojda pa se je pozneje izkazalo, da 
se takšne demantne igle dobe pri< mariborskih ga-
lanterijskih trgovcih za — dva kovača. Rubež na 
mariborskem odru: tega menda še ni b i lo . . . Bog-
ve. če še bo. Kartaginski cekini, peteroumori, ru-
beži za kulisami itd. Ni šmenta, dn nc bi obdravska 
prestolica zaslovela sirom Evrope. 

• Starosta mariborskih brivcev Josip llolzer, 
lastnik znane brivnice na Slomškovem trgu in v 
Mariboru zelo |x>pulareti, zapušča te dni Maribor 
ter se preseli v Kfirstenfeld. 

• Na Mariborskem otoku se je začelo od 
preteklega tedna živahno gibanje. Olepševalno 
društvo ureja vhodni prostor med mostom in ko-
pa lilki m poslopjem, ki je od lani ostal še neurejen. 
Zasnova, po kateri sc zdaj ureja la jirostor, sc 
nam zdi zelo simpatična, ker premišljeno varuje 
značaj krajine in vegetacije na leni prelepem oto-
ku, ki pomeni za Maribor dragocen kapital v zdrav-
stvenem. socialnem in tujskopromctueni oziru. Ker 
se zdaj žc bliža otvoritev kopališke sezone, bi že-
leli, da mariborska občina in Olepševalno društvo, 
katerima gre za to delo vse priznanje, nadaljujeta 
urejevanje nasadov in jirostorov pravočasno že pri-
hodnjo jesen. 

Q Mali trg jc bil včeraj srednje založen. 
Kmetje so pripeljali štiri vozove krompirja in če-
bule ter dva voza razne lončene robo. Krompir 

— Prihranite si poznejše očitke, če navajate 
svoje otroke |>ravočasno na nego zob z. Odolom. 
Razkužujoči učinek le ustne vode, ki jo priporočajo 
strokovni zdravniki, obvaruje otroke pred zobno 
gnilobo in njenimi posledicami in jim zasigura 
zdravo in čisto sapo. Odol je izvor zdravja in ve-
selja v otroškem življenju. V vsaki kapljici jo moč! 

— Pri razdražljivosti živcev, glavobolu, 

pomanjkanju spanja, utrujenosti, pobitosti, tes-

nobnostnem čutu imamo z naravno Franz-

Josef« grenčico pri rokah domače sredstvo, 

ki vsako razburljivost, naj izhaja iz katerega-

koli prebavnega dela, takoj ukroti. Zdravni-

ški strokovnjaki priznavajo, da učinkuje 

»Franz-Josef« voda zanesljivo ludi pri ljudeh 

visoke starosti. »Franz-Josef« grcnčica se do-

biva v lekarnah, drogerijah in sDecerijskih 

trgovinah. 

se je prodajal jx> 1.50 do 1.75 dinarjev, itahjanslc 
solata 12—14, kislo zelje 4. Mladih drevesc vse 
jx>lno. Na senenem trgu 8 vozx>v sena in 1 voz 
slame. 

• Na Slomškovem irgu se ie včeraj radi one-
moglosti zgrudila na tla 47 letna Marija Lešnik 
Pri padcu je zadobila občutne poškodbe na glavi 
in so jo morali prepeljati v mariborsko splošno 
bolnišnico. 

• Popravek k notici Sv. Lovrenc na Drav-
skem polju. Z ozirom na včerajšnjo notico smo pre-
jeli od mariborskega mestnega avtobusnega pod-
jetja obvestilo, da ga ne zadene prav nobena kriv-
da, kakor islo navaja pisec notice. Mestno avto-
busno podjetje nima v področju ptujskega okoliša 
nobenih svojih koncesij in so i* zgodila neljuba 
pomota v naslovu. 

• Turistična razstava. Včeraj se je vršila 
tujsko j>rometna konferenca, na katero sta prispela 
iz Ljubljano tudi banski svetnik g. N. Velikonja 
in ravnatelj Pinter. Konferenci sta nadalje pri-
sostvovala tudi okrajni načelnik dr. Hac.in, za mest-
no občino pa dr. Veble. Svetnik g. N. Velikonja 
je v izčrpani h izvajanjih naglasil velik pome.n tuj-
skega prometa in turistične propagande, predvsem 
turističnih razstav, ki se po Dravski banovini že 
pripravljajo. 

• Prihodnja operetna premiera bo v nedeljo 
v tukajšnjem gledališču, v kateri priliki so uprizori 
Czirmayev Kavalir Miško-. 

O Na delovnem trgu. Nujno išče mariborska 
posredovalnica dela v svrho zaposlitve: 20 hlapcev, 
1 čevljarja, 1 krojača, 1 mizarja, 1 sedlarja. 3 že-
lczostrugarje, 3 monterje, 2 delavca, 1 dimnikarja, 
več vajencev slaščičarske, pekovske in krojaške 
obrli, 200 zidarjev, 20 polirjev, 80 tesarjev, fio de-
lavcev za zidarska dela, 1 kmečko gospodinjo, 38 
dekel. I vzgojiteljico, 25 služkinj, 1 postrežnico. 
1 pletilko, 1 modistinjo, 13 kuharic, 1 trgovsko va-
jenko in 3 sobarice. 

MARIBORSKO GLEDALIŠČE 
Četrtek, 30. aprila ob 20: CIRKUŠKA PRINCESA. 

Ab. C. Kuponi. 
Petek, L maja. Zaprlo. 
Nedelja. 3. maja ob 15: ZAČARANA ŽABA. Ku-

poni. Oh 20: KAVALIR MIŠKO. Premijera. 
Izven. 

Ptuj 
industrija, ki se je po vojni naselila v neka-

tera naša mesta, v Ptuj kar nc more priti. Pred 
kratkim čascvn se je zanimala tvrdka Dekleva iz 
Zagreba, da bi v Ptuju zgradila tovarno. Radi even-
tualnih posledic nameravane carinske unije med 
Nemčijo in Avstrijo pa s to zadevo za enkrat ne 
bo nič. Zgradba tovarne se je odložila za nedolo-
čen čas. 

Avtopodjetje je prosilo za dovoljenje, da bi 
prevažalo osebe na progi Ptuj—Ljutomer in Ptuj— 
Juršinci. Če se jc pri včerajšnjem pregledu komisija 
izrekla za to progo, bo promet z avtomobili v ptuj-
skem okraju znatno spet narastel. 

Gradbena sezona se kale v Ptuju že sedaj. Na 
Volkmerjevi cesti ti gradi stanovanjsko bito Orvald 
Ignac. Tekom leta si bo postavila novo hišo Baloh 
Ljudmila, ki ji je mesto prodalo parcelo 532 m* po 
ceni 4 Din. Hiša bo stala poleg stranke Potrč na 
Novi cesti. V mestnem kopališču je že dalje časa 
štrlel v nebo dimnik iz kovinske snovi, ki pa je 
zadnje čase kazal veliko razpoko. Dim sc je valil 
iz vse dimnikove dolžine, mesto samo po vrhu. Ta 
dimnik so pretekli teden nadomestili z novim, vi-
sokim, iz opeke. — Pokojninski zavod za privatne 
nameščence v Ljubljani je gojil namero, da v Ptuju 
postavi večje poslopje. Za enkrat pa v to ne more 
investirati potrebnega kapitala. 

Zgradarina je odmerjena za leto 1931. Na vpo-
gled je interesentom od 27. aprila do 4. maja pri 
davčni upravi. 

Poostreni pasji zapor je uveden od 21. aprila 
v vseh občinah na desnem bregu Drave. 

Licencovanjc bikov, ki se prvič ni moglo iz-
vršili radi mraza in sploh neugodnega vremena, 
se vrši po občinah od 30. aprila do 2. maja. V 
Ptuju bo začetek 1. maja ob 8 zjutraj, na sejmišču, 
v Ormožu in Središču 2. maja. 

Dvakrat zaboden. MaruSek Matevž, špehar in 
posestnik na Zg. Hajdini, jc bil prejšnjo nedeljo v 
gostilni. Z njim sta se pričela prepirati brata Ku-
reša iz Hajdoš. Prepir se je žalostno končal. Oba 
brata sla potegnila noža in hudo ranila špeharja, 
eden z nožem, drugi z bajonetom. Rana, ki je segla 
do čreves, je smrtno nevarna. 

Slovenska Krajina 
Sadjarska predavanja. Okrajni kmetijsko-stro-

kovni uradnik g. Lipovec Janko bo imel v dneh 
1. in 2. maja predavanja o sadjarstvu. Predaval bo: 
1. maja popoldne v šoli v Bcnici, 2. maja dopoldne 
v Mostju, popoldne pa v Gaberju, 

»Prijatelji Francije«. V Dol. Lendavi se je 
ustanovilo društvo »Prijateljev Francije«. Za pred-
sednika je izvoljen mestni podžupan g. odvetnik 
dr. Pikuž. 

Smrt zavednega moža. V Lipovcih je zalisnil 
oči 611etni posestnik Mančec Matija, ki je bil znan 
in priljubljen tako rekoč v vsej Slovenski krajini. 
Bil je dober katoličan. Slaven jc bil po svoji umet-
nosti »mikanja zob«. Izpipal jih je nešteto. Svoj 
posel je izvrševal brezplačno in tako spretno, da 
pacijent skoraj ni čutil bolečin. Med njegovimi pa-
cijenti jc bila tudi beltinska grofica, kontesa 7,ichy. 
Za blagim pokojnikom žaluje vsa okolica. 

Nova šola. Občina Odraci si še letos postavi 
veličastno šestrazredno šolo. Zidarska dela so žc 
razpisana. 



Rusija v katakombah 
Šo žive mil i joni iu mil i joni ruskih krist-

janov, pravoslavnih iu katoličanov, a to n i 
več prejšnje javno krščansko življenje, to je 
življenje v katakombah. Kristjanov je še to-
liko mili jonov, da j ih morajo boljševiki še 
trpeti, čeprav bi jih najrajši takoj vse uniči l i 
in pobili, ako bi jili mogli. Med temi mili joni 
je veliko število odličnih in junaških duš, 
utrjenih v boju in pripravljenih za mučeni-
štvo. Kar je bilo slabotnega in površnega, je 
odpadlo al i se je odtegnilo. Boljševiški brez-
božniki pa z budnim očesom pazijo, da bi 
vse vplivnejše in močnejše kristjane poza-
prli ali postrelili. Čutijo, da je krščanstvo še 
močno in večkrat tožijo, da se j im krščanski 
Rusi »besno« upirajo. 

V ognju preganjanja se krščanstvo oči-
šča in utrja. Dogaja se, da možje zapuščajo 
službe in zaslužek, obesijo križek okoli vratu 
in nalašč očitno hodijo v cerkev, pripravljeni 
pretrpeti tudi ječo, pregnanstvo ali smrt za 
Kristusa. 

Število katoličanov se je skrčilo, pred-
vsem pa število katoliške duhovščine. Boljše-
viki dobro poznajo moč katoliške cerkve. Zato 
se proti katoličanom bore šo bolj srdito. — 
Katoličani ne morejo prav nič poskrbeti za 

duhovniški naraščaj. Velika težava jo tudi to, | 
da katoličani v Rusiji malokje žive v večjih | 
skupinah; večinoma so daleč razkropljeni 
med drugoverci. 

Rusko pravoslavje ima to ugodnost, da 
so pravoslavni po vsej Rusij i v veliki večini. 
Tudi pravoslavni ne morejo vzgajati duhov-
niškega naraščaja, a doslej so dobivali du-
hovnike izmed izobraženih vnetih vernikov 
svetnega stanu. Število duhovnikov in ver-
nikov se je skrčilo, a versko življenje je na-
predovalo. Posebno napreduje mesečno in te-
densko prejemanje svetega obhaji la, kar je 
bilo prej velika redkost. Samostani so vsi za-
trti; po večini so razgnani tudi vsi redovniki 
in redovnice, ki so se še skrivali v obliki 
obrtnih in gospodarskih zadrug. Zato pa v 
vseh večjih župnijah nastajajo skupine izbra-
nih vernikov, ki med. svetom žive napol ro-
dovniško življenje in se popolnoma posveču-
jejo za čast božjo in ljubezni do bližnjega. 
Ze dve leti se ne more tiskati noben verski 
list in nobena verska knjiga, verski letaki in 
oklici. V katakombah raste nov rod, podoben 
prvim kristjanom. To je ponižen, a pogumen 
rod. brez sovraštva do svojih preganjalcev, a 
poln ognja za obrambo vere. Ta rod sc pri-

| pravlja za tekmo z boljševiškim naraščajem. 
Velika slabost ruskega pravoslavja so 

mnogi notranji razdori v ruski cerkvi. Tudi v 
katakombah poleg cerkvene skupine rastejo 
razne skrivnostne (mistične) in krivoverne 
verske ločine (sekte). 

Mihael Artemjev in mnogi drugi Rusi še 
vedno upajo, da bo rusko krščanstvo po to-
likem trpljenju prišlo zmagovito iz katakomb 
in da bo očiščena in prenovljena krščanski' 
Rusija zopet z nekdanj im sijajem slavila Kri-
stusovo Vstajenje. 

Skozi hrup in vrvenje velemestne Mo-
skve, skozi rjovenje avtomobilov in tovaren 
skozi bogokletne krike komsomolcev, skoz! 
preklinjanje, stokanje in grgranje umirajoči'-
se še čujejo glasovi zaupne molitve: 

K tebi, Bogorodica, se marlj ivo zateka 
mo, grešni in ponižni skesano padamo prec 
teboj in kličemo iz globočine duše: Kraljica 
pomagaj nam, usmili se nas, poginjamo od 
množice grehov. Ne zavrzi svojih služabnikov 
praznih; saj v tebe imamo edino upanj« — 

Zadeva Rusije je zadeva vesoljnega kr-
ščanstva in vsega človeštva. — ( lz revije 
5 Kraljestvo božje. , glasilo Apostolstva in 
bratovščine sv. Cirila in Metoda.) 

Nerodnosti na odra 

Usoda letalcev. Dve sliki, ki označujeta usodo letalcev: na levi razbito letalo, H katerim se je 
smrtno ponesrečil angleški letalski maršal llolt — na desni padec ameriškega letala na neko hišo, 

pri čemer ie ostal pilot popolnoma neooškodovan. 

Gospod Brinovar, ali Vaša hčerka igra tudi 

Chopcnfl?« 

»No, mislim du tudi. Vem pa, da 

igra klavir.< 

Jark Diamond, kralj ameriških tihotapcev, J« bil 
šele pred par tedni izpuščen iz bolnišnice, pa so 

najrajsa i g a v \L,Wyorku napadli sovražni banditi in ga 
s streli iz samokresov nevarno ranili. 

Slavna angleška gledališka igralka Miss 
Marjorie Mars je nekoč igrala vlogo histerič-
ne ženske. Med predstavo pa se je tako vžive-
la v vlogo, da je v resnici postala histerična, 
da je pokvarila vso predstavo. Vendar pa to 
ni morda osamljen slučaj, ne. režiserji vseh 
gledališč vedo za slične slučaje, ki so se do-
gajali v vseh časih. 

Ko so v Covent Garden gledališču dali 
VVagnerjevo opero I!ing , je znan igralec 
imel vlogo zmaja. Ko je njegova iztočnica pri-
šla na vrsto, je na grozo opazil, da zmaj« ne 
more odpreti čeljusti. Ze to je bilo silno kvar-
no za predstavo, toda še hujše je sledilo. 
Igralec je namreč zlezel naprej, da bi meha-
nizmu odpomogel, a šel je predaleč. Ko so se 
čeljusti odprle, je bil igralec čisto spredaj in 
publika je imela tu večer velezabavno pred-
stavo. 

Vsakdo, kdor pozna Sliakespeare-ove 
>Vesele žene vindsorskec ve, da je Falstaff 
velik in korpulenten. Skoraj vsak igralec Fal-
staffa po svetovnih odrih niorn biti toraj »mo-
čan« mož, ako to ni po naravi, pa si pomaga 

S*, oi-e papež zapusti Vatikan. Papež Pij XI. je 
po podpisu lateranske pogodbe drugič zapustil 
Vatikan. Podal se je s svojim spremstvom v avto-
mobilu k blagoslovitvi nove zgradbe, v kateri 

bodo nastanjene ustanove za razširjanje vere. 

Kupčija z ukradenim 
otrokom 

Gosp. N. Jorga, predsednik romunske vlade po prvi seji min, sveta med osebjem tiskovnega urada. 

Krutost ameriških paragrafov 
Koncem lanskega leta je sprejela neka 

bolnišnica \ kanadski deželi Ontario padavici 
podvrženo 19 letno Angležinjo. Prišla je v 
Kanado iz Londona kakor malo dete. Kma lu 
je izgubila starše in si težko služila kruh, 
dokler ni onemogla. Oblasti so ugotovile, da 
k l jub dolgemu bivanju v deželi nikoli ni vlcr-
žila prošnje za kanadsko državljanstvo. Na 
temelju te ugotovitve so vkrcali težko bolno 
dekle na parnik in jo izgnali v Anglijo, kje--
ni imela nobenega sorodnika ali znanca. K 
sreči so zvedeli za zadevo dnevniki. Poslanci 
v kanadskem parlamentu so vložili protest, 
iu je reva potem smela ostati v K a n a d i . . . 

Zaničevani zastopniki rumene rase trpijo 
še več pod brezdušnim formalizmom oblasti. 
Kitajec, ugleden trgovec Vong-Šung-Kung, 
kanadski državljan, je leta 1i)24 bil nu obisku 
v stari domovini in tod za 100 dolarjev pri 
ubogih so rodnikih kupil 13 letno dekletce. 
Priglusil jo je pri povratku v Kanado za ' 
svojo hčer. Mala Kitajka je zrušila, se pred 
dvema letoma poročila s Kitajcem, kanad-
skim državljanom in ima zdaj sina, ki je se-
veda podedoval očetovo pristojnost. A na ne-
srečo le družine so izvedele oblasti, du je 
pred leti stari Vong nezakonito prekoračil za 
Kitajce določeno kvoto, ker je dekletce izdal 
za lastno ličer. Sedanja žena in mati kanad-
skih državljanov je morala zapustiti deželo 
kot nadležna tujku in pritožba pri sodišču je 
ostala brez uspeha . . . 

Isto ozkosrčno neizprosnost kažejo tudi i 
oblasti v Zedinjenih državah. Neki Japonec, 
ki biva v Ne\vyorku, je lani iz domovine na-
ročil svojo soprogo. Vkrcala se je v Jokohami 
na japonski oceanski parnik in seveda imela 
potrebno dovoljenje za prihod in bivanje v 
Zedinjenih državah. Na nesrečo uboge žen-
ske so jo med potjo presenetile porodne bo-
lečine. Povilo je turško dete nekoliko dni 
pred prihodom parnika v ameriško pristani-
šče. Oblasti na Otoku solz so novorojenčku 
prepovedale bivanje v Zedinjenih državah, 
češ da je rojen v tujini. Ce bi se rodil na 
ameriškem purniku, ki tvori del ozemlja 
Zedinjenih držav, bi bila stvar drugačna. Ne-
srečni Japonec je vložil prošnjo pri osrednji 
vladi v \Vashingtonu in dobil odgovor, da ne 
more kršiti kvote. Mati z otrokom je morala 
nazaj na Japonsko. Oče je videl uovorojenčka 
samo oddaleč skozi ono rešetko, kjer se po-

govarjajo novi priseljenci s svojci v Castle 
Gardenu, kjer čakajo, da dobijo dovoljenje 
za prihod v Ameriko ali pa odlok, da so za-
vrnjeni . . . 

ž iv l jenja v Novem 3vetu je ponekod še 
neusmiljenejše nego v naši stari E^roui. 

Poroka dednega princa HolienloheT.anRenliurg s 
prinrezinjo Margareto Grško. V gradu Langenburg 
je bila poroka dednepa princa Gotfrieda Hohen-
lobe-Langenburg s prinrezinjo Margareto Grško. 

2000 let staro 
pokopališče 

Nove «tavbe ob Angeljskib vratih v Rimu 
so po dolgem času nudile pri l iko za razkopa-
\anju na Vatikanskem ozemlju. Znunstveniki 
so ugotovili ostanke razsežnegu rimskega po-
kopališča, ki je ntorulo nastati koncem I. sto-
letja naše dobe in je bilo namenjeno revnej-
šim slojem, plebsu. Zidarji so do sedaj našli 
45 kolumbnrijev, ki vsebujejo po 10—1'2 žar 
s pepelom. Poznejše grobnice iz I I I . stoletja 
imajo že zidne vdolbine, kakor jih poznamo 
iz katakomb, poslikane stene in mozaična 
tlu. Posebne odprtine v tlaku vodijo v lesne 
podzemeljske prostore z ostanki ožgnnega 
lesa in kosti. To so shranjeni ostanki pogreb-
ne grmade, dočim so postavili žaro s pokojni-
kovim pepelom v vdolbino kolumbari ja. 

Kakor dosedanje najdbe, kažejo tudi 
nova razkopavanja, da je tvoril Vatikan v 
rimskih časih razsežno predmestno pokopali-
šče. Po klancu navzdol je peljala pridi Rimu 
slavna Via triumphnlis. Zmagovalci so torej 
nastopili svojo pot sredi grobov revnega ljud-
stva, ki sta mu oznanjala evangelij apostola 
Peter in Pavel. Tu je nastala nad ostanki 
mučeniškega apostola skromna cerkev sv. Pe-
tra, ki sta jo pozneje izpremenila Michel An-
gelo in Bernini v svetovno umetnino. 

Angleške oblasti so zaprle \ Sussercu za-
konca Badwella, poklicna berača. To se je 
zgodilo na zahtevo Društva za varstvo trpin-
čenih otrok, ki je Badwellu odvzelo 18 me-
secev starega fantka. 

Pri zaslišanju se je izkazalo, da je Bad-
well otroka kupil za dva funta sterlingov od 
drugega berača. S tem ga je dobil v popolno 
lastnino. Ta drugi berač pa je otroka kupil 
od ciganke zu dva šilinga, t. j. !30 Din v na-
šem denarju. Ciganka je otroka nekje ukra-
dla. A je niso mogli dobiti. 

Beraška zakonca sta bila obsojena na 
mesec dni prisilnega dela. Otrok je izročen 
zavetišču. 

M e s t o n n l e d u 

Moskovska idzvjeslija« poročajo: Osem 
kilometrov prof od Novosibirska grade čex 
reko Ob most, ki bo dolg nad en kilometer. 
Ker je v tem času Ob še zamrznjen, so si de-
lavci, katerih je okrog H000, postavili na ledu 
sredi reke kur celo naselbino, ki je z ozko-
tirno železnico zvezana z obalo. Gre j im se-
daj, da kolikor mogoče hitro znbijejo pontone, 
in sicer prej, preden se bo začel led tajatL 
Ce se jim lo ne posreči, bo l»esni element po-
rušil vse, kur so čez zimo naredili. Položaj to 
naselbine na ledu je tem opasnejši, ker so so 
dela zakasnilu za 14 dni. 

Smešnice 

'Juha! — Juha ste rekli? No, potem sem se 
pa večji del svojega življenja vozil po juhi.« 

»Pa imaš lepo novo denarnico.«-
Ites. Žena mi jo je podarila za god.« 

»Hm, ali je bilo kaj notri?« 
)<) ja. račun za denarnico. 

na umeten način. Igralec, ki ni bil iz vrste 
deheluharjev, si je pomagal tako, da je pod 
obleko oblekel gumijasto oblačilo, ki se je da-
lo napihniti kot zračna cev motornega kolesa. 
Vse je šlo dobro, ludi pri reprizi, ko pa je 
Falstaff nastopil tretji večer, je pa naenkrat 
vidoma začel kopneti, bilo ga je vedno manj, 
tako. da je končno ostal na odru samo še 
suhljat inožiček. Občinstvo se je ta večer va-
ljalo od smeha in predstava je bila prekinje-
na. Ko so polem stvar preiskali, so našli, da 
je ventil na gumijevi obleki spustil in zrak 
je seveda izpuhtel. 

V neki sceni nastopi umetni slikar s šta-
feto, na kateri je platno, ki je s hrbtom obrnje-
no proti publiki . Slikar dogotavljn veliko moj-
stersko delo in ko nastopi njegova oboževati-
ka, občuduje umetnost in hvali na vse prete-
ge. Nekoč pa je platno zagrtnelo na tla z licem 
navzgor tako da je občinstvo videlo, da je 
platno prazno. Seveda je bilo tudi v tein slu-
čaju smeha več kot dovolj. 


